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01. 9Blupsd

ukiGel WTHD 2810 Had gFelevprigsy ,Council of Eelam Tamils® sswwoiiugssrs
CapiTHe0 HemL CLUBILD.

Hewd)/ Gry: 28. 03. 2010/ 10.00 — 17.00 wewf
(CzamemL ®TeLHHIBG AW CEyID: CHILTBBSHMS SHeuaidbsalD)

Bbd CxTHemev Faled (Waugid @CJ QMG WmBUIEd BLSHHINSBEG Fov &L (BLULTHS6NT
BitewuilsslLl (Beener. RbH QUOBIGPMBHM6N HOLLLNIQHGOTHI 2 _MHISN6T HTLPHLOWITS
Gl (pdb 6B eI CmmD.

Qb LHeYHCHMTmaUUlsd 2 6T allLITMHISEIT:

Einleitung

In der Schweiz findet am 28. Marz 2010 eine Wahl statt, um ein ,,Council of Eelam Tamils“ zu
errichten.

Datum / Zeit: 28. Marz 2010/ 10.00 — 17.00 Uhr (Sommerzeit; Auf Zeitwechsel achten)

Um die Wahlen in der ganzen Schweiz einheitlich durchfiihren zu kdnnen, werden gewisse
Vorschriften vorgegeben. Wir bitten Sie héflich, an diese Vorgaben zu halten, damit wir die
Wahl erfolgreich und einheitlich durchfiihren kénnen.

Dieser Ordner enthalt diverse Informationen:

02. (pxeufl®6it

R0 @elleun wrBlevdHem (Kanton) Gummtiumenitseflesr QHTLTL elUFmISEHD @
Ceumieniowimen 2 HOIWTEMTLUL IQUISID 2 6wT(h. IFH60 ITHGHFFTaIQL QUITBILILITETTEH6IT
Shsalenr 2 gsalwreniseller elujmisenst 6(pdH Couswi(BLd.

Adressenliste

Hier finden Sie alle Kontaktadressen der jeweiligen Kantonsleitenden. Dazu finden Sie auch

eine leere Helferliste. Hier muss der Kantonsleiter seine Schweizerischen sowie die
Tamilischen Helfer auflisten.

03. auTHEGF FTellg

@A 2 _eiten elewTenIlILSHSHe0 aTHGHF Fralguier WPHaIfluyd DiHeT CUITBILILITETTESN6ITULD
GBHH Ceuemi(BLD.

Wahllokale

Unter Wahllokale finden Sie ein Formular. Bitte notieren Sie die Wahllokal-Adressen und
Kontaktpersonen.

04. QFUIPEHBLILIL IQU 16D

QeI e Flov alHomen OFUILPEHBLILIL IQUISVH6T 2 _6iTeried. SRewel 2 miberien Geusmsvenil
RVGAUTHGLID. BRIG6T S U IQUIsIHE@ Wmpre GFulsouL efbLilamed ievsughl Geuml
QuT@mL BT BHewer LILLTCLT BhIGeT Remd OTBS DAMHLDSHSHIHOHTETENEOTLD. S([HHHID
Haaons Galemey GFUILISIL. 6TeMHUID LOBHEHI ML TEHTH6I.

QTHH B B (PsHB SU L wiond Fhwrs GauiwiuL CauswiBd. 2 HTHHBE DHNeTHdHI

wrell LsHip gflums 10.00 wenlsd (Bsmen Ghr) QHTLMmE 17.00 wewisha@ Henmse)
Qauiwr Geusmir(BLD.

www.tamilelection.ch
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Checklisten

In diesem Register finden Sie diverse Checklisten, die Ihnen das Organisieren erleichtern
soll. Natirlich sind die Listen nicht abschliessend. Falls Sie noch mehr Materialien bendtigen
oder bei der Vorbereitung anders vorgehen méchten, dirfen Sie das selbstverstandlich an
Ihren Bedurfnissen anpassen. Aber bitte achten Sie trotzdem darauf, dass Sie nichts
vergessen.

Aber Sie mussen zwingend an den Wahlablauf halten. Es ist z.B. wichtig, dass wir in allen
Kantonen genau um 10.00 Uhr (Sommerzeit) starten und um 17.00 Uhr aufhéren.

05. Uyglaesir
@bH UGHUTL CFUI(LPBEHSBTE 2 SHTTewimibsT CUTLLILIL (HeiTeren.

Vorlagen
Unter Vorlagen sind diverse Beispiele vorhanden.

06. auge] GFeve/uBpIFSL (B

MmN SHEH UBBIFFLenL WD BbdH UbHHH60 CFTHmH enaudbsalb. LBBIFFLH E6060TLo60
usibHemd HmUUIn GuB (WRWITEH. (WYHHTeo @M FBlw aufe| GFeve] ULIQuIed GEFuIwLa|D.
(uge GFeve| Llgg)

Finanzen/Quittungen

Unter der Rubrik Finanzen/Quittungen muassen Sie alle Quittungen aufbewahren. Ohne
Belege/Quittungen kénnen Sie kein Geld zurtickfordern. Wenn es mdglich ist, machen sie
eine kleine Finanzaufstellung (siehe Vorlage Finanzen).

07. @LIUbSHBISHET
auTH0sBLIL BlensowmisaNBSTen QULbHSHBIGMET 61(DSHSHIPTS CUBBISOSTsTeTeD. S5
LS CHrHaled aurbdmigul LT FFememdemen HBHLILSBEG 2 HaLD.

Vertrage/ Abmachungen

Ordnen Sie alle Vertrage und Abmachungen unter dieser Rubrik ein. Bitte beachten Sie,
dass Sie fur die Wahllokale einen schriftlichen Vertrag haben, damit Sie kurz vor den Wahlen
keine Probleme erhalten.

08. BEOL(pemB eLITHISENT

WPEBW alUFHIS6T HEDL (OB RPLHBIGH6T QG UHle] Gauiwul Betener. CoHiTsHed LBMlw
Cuwevdlad CaealaeEnd@ SHsL @WE elendsld Sremeurd. www.tamilelection.ch ereiis
RMAUIGHHEVID (LPEVIOTH 2L sDISEGHL 60 OFUISH BN GLIBBISHCHTETET60TID.

Richtlinien / Informationen

Hier finden Sie die grundlegende Informationen, Richtlinien und Vorschriften. Falls Sie
Fragen oder Unklarheiten Uber die , Tamilelection* haben, kénnen Sie hier die Informationen
holen. Auf der Website www.tamilelection.ch finden Sie immer die aktuellsten Informationen.

09. wTPBILUGL eluyHIHsIT

BN HFH60 LIGLSUMBWITEN 6T(HHIHBHT6NMH6T L] OQFUIuIll LIL6VTLD.
Sonstiges

Darunter kdnnen Sie diverse Unterlagen ablegen.

www.tamilelection.ch
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orpleotiGurgtiLmenfier Geuensvassit
Aufgaben des Kantonsleiters

BOL (LpenpHCosTemnauuis L amhselil hoL OUBaInNs 2 BISILBHSHIH6L.
Der Kantonsleiter ist dafiir verantwortlich, dass in seinem Kanton die Wahlen gemass
Vorgaben durchgefuhrt werden.

Gevds Bauemevderr:
Weiter ist er fur folgende Aufgaben zustandig:

aUTHHMUILSE (Lp6iT:

- uSeHCariTenauenl auTdoHEHa|b

- UTHEGF FTeugsdeien CUTBILILTENTSEHL 6 [HENL (DMENL  H6VHSHIENT UL 6)LD

- uFlesCarTemalenwl amd@GHF Frallg GuTrpIIuTeLD C&THHHND

- QurmLseT Geuemev(pemm FTULTH DAMGHMBUID HL(BUTL 1960 6M6U&HI[HHIH60
Vor den Wahlen:

- Dossier studieren

- Mit Tamilischen Helfer Ablauf besprechen

- Dossier oder Blatter an Helfer abgeben
- Kontrolle tGiber Verpflegung, Material, Arbeitsablauf machen

aréseflliy BLbGHD Curgl:

- eTevEUTEUMBENMBUID GLo6V&HITS LITTenaIUTHHe0
Wahrend den Wahlen:

- Ubersicht behalten

asHeMiys@ Ller:
- ATHEGFFLML  61(HHHIFOF06VIFH60
- ATHEGFFLML UTHISTUUTS DaISHEH HHIH60
- eUIRIBMmET MIDWISHSHIGE DIPeNddH60
- SEMIHG QIPSG

Qs (whaslwiwrer Ceusnevdsefleir LI iguisd oL HEL.
Nach der Wahl:

- Abholung der Stimmzetteln

- Sicheres Depot der Stimmzetteln

- Information an die Zentrale weiterleiten

- Rechnung aufstellen

Die Aufgabenliste ist nicht abschliessend. Hier sind nur die wichtigsten Punkte aufgelistet.

BIONPIBET Bl [BTID 2 _6V&1D 61D LIfIEBNBBBTEVID 6THBIB6NI6T LIVLD  6T/mI%6Y 60T
QUL HT6d. P& 6TBIGNENT Q15 HeMSHIUOTEN G60D b BIBS.
Wir Tamilen leben Uberall auf der Welt verteilt,
trotzdem ist unsere Starke die Zugehdrigkeit, der Zusammenhalt und die gegenseitige Unterstiitzung.
Dies verbindet uns und macht uns zu einem einzigartigen Volk.
Tamil Election Komitee , 07. Januar 2010

www.tamilelection.ch




AW

Coalition for

waslwiwrenr G rLirysst  Wichtige Kontaktangaben

N, Tamil Election Switzerland

DEMOCRACY , TRANSPARENCY AND FAIRNESS

uiwir OzTemevBud] BevdaId e DIEh&F6v
Name Telefonnummer E-Mail
Sanath +41 (0)79 917 87 67
info@tamilelection.ch
Malathy +41 (0)78 948 44 50

Carmpsd Gupeler aleordid
Adresse des Wahlkomitees

Swiss Tamil Diaspora

C/O Tamil Election Switzerland
Postfach 1511

8021 Zurich

Postkonto 85-150961-9

www.tamilelection.ch
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Unterstutzende Personen / Organisationen
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S oot QurgitiLimertit
&I : .
_ (Quwit/QgT.Cud):
Datum: 28.03.2010 Kanton: Leiter(Name/Tel)
SienLoLiL Qi (W SBOLILIT %ﬂgg:g;gg’"”“e“@’ GeuemevBpLD QFuIFH LI
Organisation Name Vorname Einsatzzeit Funktion

Adresse, Tel., E-Mail:

www.tamilelection.ch
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OafeyCFuls auTHGHF FTeuQsH6i
Ausgewahlte Wahllokale

LOT[Bl6VLD Gurgiiurenit( QuuwiT/ G TensoBu):

Kanton Leiter(Name/Tel)

aTSEGEFFToly (RLLD) SLIgL HFHer QLT a6l
Wabhllokal (Ort) Name des Gebaudes Adresse

www.tamilelection.ch
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Checkliste — Material

alJevldbE 6MLD

Fingerfarbe

suted 2_emmp (A4)

Couvert A4 Grosse

Guieorm

Kugelschreiber

LMy & greui

Trennwand

ABEGHOBHSSH PB AUTEGLCLLIQ

Mindestens eine Urne

HB6U60 LNJHTmISH6I

Infoblatter

BIriu Ceuswngul LIgeIkIs6IT

Kontrollblatt

Cens, ®FHewr

Tische und Stihle

LG mrir (Klebeband)

Klebeband

griur®/  serentt

Verpflegung (Getranke und Esswaren)

HUTeL 2 _emmulled el (BLD HT6iT

Etiketten fur Couvert

www.tamilelection.ch
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CFul(peBLILLIpUIed
Checkliste

W1 &H&Gausmigul
UTSHHEMLUILBEG (L6 Haod
Vor dem Wabhltag Zu erledigen bis:
AUTHGF FTallg QIBIGUBHHIHN! 611DHEHI CLPIDIDTES
2_BISILGSHSHIBH
Wahllokal reservieren, Vertraglich absichern 02. 03. 2010
SO 2 HelmenTaemen QUOBIGUBHHIFHED
Tamilische Helfer organisieren 07.03. 2010

gGalery 2 SHellWmenTHensT (OMIGUBHBHIHD
Schweizer Helfer organisieren 20. 03. 2010
sFHemy, Gweng, LifleysFgiouT @UOmIGUBHHIH0
Mobiliar (Tische, Stihle und Trennwand) organisieren | 25, 03. 2010

UTHGLUCULLY @(UMIGLBHSHHIH0

Urne organisieren 19. 03. 2010
griur®/ HewrenfT QUORIGLGBHHIHN

Essen und Getranke organisieren 27.03. 2010
Ul wedi UL (Beiten  GQUITHL&em6N 6 (LpMIGLIBGSHHIFHE0

Gemass Materialliste die Materialien organisieren 27.03. 2010
&IOITL 1y efemburld QFUISH60

Plakat aufhangen 18. 03. 2010
sifelsseosen (Flyer) upliyeldbss

Flyer verteilen 24. 03. 2010
QUTHSTeNTHMNBETeN  6lenddsLd

Wahler mobilisieren STLIOIT (LPGHILD

THGHFS_ B allB Gl sHaHe0
Verteilung Stimmzettel 27.03. 2010

aursseily BLsGSD CuTHI
Vorbereitung am Wahltag

AUTHGHF FTalgdU QUMILL HIH6L 2 _6T6rLIg 28. 03. 2010
SADIOHHE 09.45 wenlée,
Gemass Raumplan Wabhllokal einrichten (Lper

www.tamilelection.ch
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UTSE6IMLIL HENL (LPens
Wahlablauf

FHad: epruiBpissipemi, 28. 03. 2010
Datum: Sonntag, 28. Marz 2010

Cpy oI 6uenem:
Zeitplan:

09:45 st YWSHIIBSHHIHD [/ UTHGHF FTallg  QUORIGLLGHSHIH0. (suenTUL SHa6LIg)
DM HH 2 HMWTENTHEHID HSWTITS  Bii3eGeuewr(BLd

bis 09:45 Vorbereitung; Wahllokal muss fertig eingerichtet sein. (Siehe Raumplanung)
Alle Helfer missen vor Ort sein

09:50 selleopTl B CaTmHev sewismendiurent ,Bestatigung leere Urne®
(Cougiemiowimen auTdhE& QUL Q) eemIemilILSH60 MBOITIILID D6udHSD
GouswiBLb.

Schweizerischer Wahlbeobachter muss Formular ,Bestatigung leere Urne*
ausfullen und unterschreiben.

10:00 a6l QHTLdeID

Offnung Wahllokal

10:00 - 17:00 CairmHev wamiammeniiiument wommid Gurg ,Bestatigung Wahlurnen
Ubergabe® alemieniiiLig sy ensQuniiLib eneudbs GauemiBib.

Wahl (evtl. Wahlbeobachter wechsel, muss mit Formular ,Bestatigung
Wahlurnen Ubergabe“ ausgefillt und unterschrieben werden.

17:00 — 17:45 QU5 EBEM6TT 6160016001 FH60
* ATHEGFFL L HUTeL 2 smpullenlsl CUTL L. DimaiHdHl 2 MMBEHEHLD
alugwrs srpsILL Couswi(BLo. (HuUmed 2 emm Taflenw LTTSHSD)
* YFSGHMBHEHH @ FNaVBTLG LIFHBHwreus eumds@ sl
slenTemIeIeNd Houeldsd Geuswr(hLD
e ,Bestatigung der korrekten Stimmenzahlung“ (Gwireniowinesr eumé g,
GTEMTEMIH6V) MlewT6RILILIGHH60 MBOWTIILID eneudbd CalswrBiD.

Stimmzettel z&hlen
o Die Stimmzettel sollen in Kuvert versorgt werden. Jedes Kuvert muss
beschriftet sein. (siehe Vorlage Kuvertbeschriftung).
¢ Mind. ein Schweizer soll vor Ort die Stimmenzéahlung beobachten
e Formular ,Bestatigung der korrekten Stimmenzahlung® ausfullen und
unterschreiben.

www.tamilelection.ch
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18:00 LOTHELEUTBILILITETT (lgenel MOWIGHHIHE B alssaln. DpfalsHdHe0
Uyglenws LW UBSHSHNLD.

Resultat an die Zentrale durch Kantonsleiter mitteilen. Bitte beniitzen Sie dazu
die Mitteilungsvorlage.

19:30 gpeit  uTHGFFL_(HH6iT aNewtemrliLmibeT BHBID Couml CUTHL &6 NDUISHSHIGE,
OQ@renih OFev6v GeuemT(HLD.

Vor 19:30 Die Stimmzettel und Bestatigungsdokumente sowie die Materialien missen
an die Zentrale gebracht werden.

21.00 Catmped (e sMleldhae0

Resultat Bekanntgabe.

www.tamilelection.ch
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uenil DI 6)U6nemr:

Einsatzplan 28.03.2010
GMILILEH6IT:
- o _gelwrenismen Qe Gpauts Lflésa)b 09.30 GarLdad 13.30 wenll ausny,13.30 QTS 18:00 wewll suen]
- @eu0euTH Gupellavld 5 OHTLHHWD 8 2 HellwmenTssl GFweeOLL Cousmi(Bd. DFH6L UBHGHOBHHH 3 CuUT FalevliFHHasenTs Hmabs
Gousmir(pLb.
- SILWmeT S emL BEID euTd@l Gully SeusiliurenT gGellerolliyHmaeenTes Smebs CalemiBLD.
ABHGHOBHSH 2 dLwTen SLenL UTTCUTT 1 SewisTerllLTenT. DHToUH UHHGHMBHHEH @eI0uTH Gualsd 3 gEeleroLygHbsein
AmBH Gouemr(BLD.
- JBEGHOBHIH @M HONGVBTL g6 LIFHBSHwmeus euTd@EGHHen saniamialmsd Halaldbd GalemiBLD.

Bemerkungen:
- zwei Einsatzschichten bilden. Z.B. 09.30 — 13.30 Uhr und 13.30 — 18.00
- Pro Schicht sollen je nach Bedurfnis 4 bis 8 Personen im Einsatz sein; von denen mind. 3 Schweizer.

- ID- Kontrolleur und Urnenbeobachter (siehe Raumplanung) missen Schweizer sein bzw. Nicht-Tamilen.
- Mind. Zwei ID- Kontroller und ein Beobachter.

- Beim Stimmen zahlen, muss mind. ein Schweizer vor Ort sein.
QLW Gryib

Name Zeit 8.00/9.00/10.00|11.00|12.00|13.00|14.00/15.00/16.00/17.00|18.00|19.00

www.tamilelection.ch
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THEGHEF FMelg GUTLMNSBHEG 6I(BLISHBHIE HlgHLD

Absenderadresse

Empfangeradresse

Ort, Datum
Raumanfragen

Sehr geehrte Damen und Herren

Am 28. Marz 2010 fuihren wir in der ganzen Schweiz eine Tamilische Wahl durch.
Nach 33 Jahren des historischen Mandats wird es eine demokratische Wahl unter
den Schweizer Tamilen mit Herkunft aus Eelam durchgefuhrt, welches ihre
Reprasentanten in den jeweiligen Kantonen bzw. Regionen wahlen werden. Das Ziel
ist es eine Organisation zu bilden, welche die Tamilen in der Schweiz vertritt.

Um diese Aktion durchfuihren zu kdnnen, brauchen wir eine geeignete Raumlichkeit.
Mit diesem Anliegen wenden wir uns an Sie. Kénnten Sie uns bitte flir den 28. Marz
2010 von 08.00 Uhr bis 19.00 Uhr Ihren Raum zur Verfiigung stellen.

Fur weitere Informationen kénnen Sie gerne unsere Website www.tamilelection.ch
besuchen oder mit uns Kontakt aufnehmen.

Wir hoffen, dass wir eine positive Antwort von lhrer Seite erhalten. Bis dahin
verbleiben wir Ihnen dankend.

Mit freundlichen Griissen

Unterschrift
Absendername

www.tamilelection.ch
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HUTeL 2 _enpuled QLU BouSBHTET 6rOFlHBIT:
Kurzanleitung Vorlage fur Brief-Etiketten:

Regional Council

National Council

DEMOCRACY , TRANSPARENCY AND FAIRNESS

National Council

mBlevib/Kanton:

wmBlevib/Kanton:

wmBlevib/Kanton:

FHLUT6L 2 _60B @N60bH&HLD:
Couvert Nr. :

HUT6L 2 _60B evdh&HLD:
Couvert Nr. :

HUT6L 2 0B ERevdh&HLID:
Couvert Nr. :

Qords amTsGHsH OHTens:

Stimmzettel Total:

Qs oGS CHTmS:

Stimmzettel Total:

Qs oGS CHTnS:
Stimmzettel Total:

CH-emsQuimiiu:
CH-Unterschrift:

CH-emsQuiriiu:
CH-Unterschrift:

CH-emsQuiriiu:
CH-Unterschrift:

Regional Council

National Council

National Council

womBlevib/Kanton:

wrlevib/Kanton:

wrBlevid/Kanton:

HLTEL 2 6B Be0sHHLD:
Couvert Nr. :

FHLTEL 2 6B E6e0sHHLD:
Couvert Nr. :

FHLTEL 2 6mB E6e0sHHLD:
Couvert Nr. :

Qordhs aITdGHsH CHTens:

Stimmzettel Total:

Qrdhs aImTdGHdH CHTnS:

Stimmzettel Total:

Qrss aImtdGHdH CHTens:
Stimmzettel Total:

CH-smsQuimiiu:
CH-Unterschrift:

CH-emasQuimiiu:
CH-Unterschrift;

CH-emsQuimiiu:
CH-Unterschrift;

Regional Council

National Council

National Council

omBlevib/Kanton:

wmBlevib/Kanton:

wrBlevib/Kanton:

HLTEL 2 MM BeVsHHLD:
Couvert Nr. :

FLTEL 2 6B Ee0&HHLD:
Couvert Nr. :

FLTEL 2 6mB E60&HHLD:
Couvert Nr. :

Oordhs aITdGHsH CHTens:

Stimmzettel Total:

Qrshs eaITdGHdH CHTensd:

Stimmzettel Total:

QrsHs TGS CHTenS:
Stimmzettel Total:

CH-smasGuimtium:
CH-Unterschrift:

CH-smasGuimtiuim:
CH-Unterschrift;

CH-smasQuimtiu:
CH-Unterschrift;

www.tamilelection.ch
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National Council @sflwFemurin iguiso:

GTIpHEHI cpsulomsd 28.03.201010 FHaHwienm 18:00 wewidb@ @psient +41 (0)79 917 87 67 /
info@tamilelection.ch &@ oMalssHeo

Vorlage National Council:

schriftliche Mitteilung an die Zentrale +41 (0)79 917 87 67 / info@tamilelection.ch am
28.03.2010 bis 18.00 Uhr

LDTBI6VLD QUTE @ BH6TT
Kanton: Stimmen

1. puir/ Person:

2. puir/ Person:

3. mui/ Person:

4. mui/ Person:

5. pui/ Person:

6. muiT/ Person:

7. muir/ Person:

8. mui/ Person:

9. pui/ Person:

10.®uir/ Person:

11.wui/ Person:

12.puir/ Person:

Qordhs aITdEGHdH COFHTend

Total Wahlzettel:

www.tamilelection.ch
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Regional Council dgmhdugemuriug guisv:

aupdal apsoors +41 (0)79 917 87 67 / info@tamilelection.ch 6@ oipelgbsev

28.03.2010,18.00 wewild@ (st

Vorlage Regional Council:

schriftliche Mitteilung an die Zentrale +41 (0)79 917 87 67 / info@tamilelection.ch am

28.03.2010 bis 18.00 Uhr

LDTBI6VLD
Kanton:

RINEIGERI
Stimmen

1. muir/ Person:

2. muir/ Person:

3. muir/ Person:

4. pur/ Person:

5. muir/ Person:

6. muir/ Person:

7. wmuir/ Person:

8. Ui/ Person:

9. muir/ Person:

10. muiT/ Person:

11. muir/ Person:

12. muir/ Person:

CTHs aTeEGHdH CHTens/

Total Wahlzettel:

www.tamilelection.ch
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augey Gaevey allLyLb
Finanzen

Coalition for

N, Tamil Election Switzerland

DEMOCRACY, TRANSPARENCY AND FAIRNESS

OFevaydb@ 2 HTyenild: GUTMmHET euThISWH!, 2 SHellwmrent G&Fsve], FTULTH
Beispiele fiir Ausgaben: Materialaufwand, Personalkosten, Essen & Getranke etc.

GFevey
Ausgaben

RO
Einnahmen

¥ )
Details

OsTens
Betrag

N1 3h)
Details

CxTens
Betrag

www.tamilelection.ch




